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Актуальність дослідження

Українське мистецтво багатобарвне та яскраве. Впродовж багатьох 
століть, створюючи пісні та танці, думи, міфи, балади, відтворюючи 
звичаї та обряди, український народ творив свою ідентичність, свою 
неповторну історію, свою культуру. Доторкнутись до цієї унікальної 
спадщини окрім першоджерел, допомагають письменники, поети, 
композитори, балетмейстери, всі ті, хто прагне завдяки таланту, творчому 
задуму, фантазії, уяві донести до нас, людей ХХІ століття, невичерпні 
джерела народної творчості. Саме в наш час, як ніколи, актуальним стає
звернення до глибокого пізнання культури рідного краю, звичаїв та 
обрядів, народної танцювальної культури. Українське балетне та народне
хореографічне мистецтво вдало використовує твори письменників у своїх
роботах. Творчість Т.Шевченка, Л.Українки, М.Гоголя, Г.Квітки-
Основ’яненка, І.Франка та інших видатних письменників надихає
театральних та кіно режисерів, композиторів, балетмейстерів та 
створення нових творчих проєктів, оригінальних опер та балетів.



Метою роботи являється теоретичний 
аналіз творчості Миколи Гоголя, 
визначення особливості трактування 
літературних образів повісті 
«Сорочинський ярмарок» в різних 
видах мистецтва та їх інтерпретації в  
хореографії.



Завдання дослідження напряму пов’язані з метою:

• Аналіз джерельної бази щодо дослідження обраної теми;

• Ознайомлення з біографією та творчістю М. Гоголя;                                                      

• Розглянути етапи створення повісті  «Сорочинський ярмарок»;

• Аналіз відтворення літературних образів повісті «Сорочинський 
ярмарок» в різних видах мистецтва : театр, кіно, мюзикл, опера;

• Розглянути балетну та хореографічну інтерпретації 
«Сорочинського ярмарку» в українському  професійному та   
аматорському мистецтві.



Об'єкт дослідження - літературна творчість 
Миколи Гоголя та її трансформація в різних  
культурно-мистецьких  проявах.

Предметом 
дослідження є 
особливості 
інтерпретації 
“Сорочинського  
ярмарку” Миколи Гоголя 
в хореографічному 
мистецтві.



Наукова новизна полягає в 
прагненні з позицій сьогодення  
розглянути втілення  повісті 
Миколи Гоголя «Сорочинський 
ярмарок» в різних жанрах 
театрально-музичного дійства в 
Україні  та відтворити літературні 
образи  в авторській хореографічній  
постановці.

Практичне значення роботи 
полягає в тому, що її положення 
можуть бути використані в 
подальших теоретичних 
дослідженнях, в лекційній та 
практичній роботі зі здобувачами 
освітньо-професійної програми 
підготовки фахівців з хореографії, 
в практичній діяльності 
аматорських хореографічних 
колективів.



Апробація результатів дослідження. Наукові та практичні результати 
доповідались і обговорювались на міжнародній науково-практичній 
конференції:

в VIII Міжнародній науково-практичній конференції “Особливості 
роботи хореографа в сучасному соціокультурному просторі” (1-2 червня 
2023р.).

Публікації. За матеріалами дослідження опублікована стаття:

- Максименко Б.Д. Балет і мюзикл “Сорочинський ярмарок” за 
однойменною повістю Миколи Гоголя [Текст] // Особливості роботи 
хореографа в сучасному соціокультурному просторі: матер. VIII Міжнар. 
наук.-практ. конф. (Київ 1-2 червня 2023 р.). Київ: НАКККіМ, 2023. 216 
с. - С.146-152.



РОЗДІЛ 1. ТЕОРЕТИКО-МЕТОДОЛОГІЧНІ ЗАСАДИ 
ДОСЛІДЖЕННЯ

- Історіографія дослідження

- Творчість Миколи Гоголя. Створення повісті «Сорочинський
ярмарок»

- Відтворення літературних образів повісті «Сорочинського
ярмарку» в театрі, мюзиклі, кіно та балеті



ВИСНОВКИ ДО РОЗДІЛУ 1

В першому розділі було проаналізовано джерельну базу щодо дослідження обраної 
теми. 

Таким чином, сьогодні національний Сорочинський ярмарок став унікальним 
культурним явищем - колоритним ярмарком у Полтаві, який поєднує сучасні ринкові 
риси з традиційними народними звичаями та створює неповторну атмосферу 
українських народних гулянь. На сьогоднішній день, світовий балет «Гоголіана» не 
такий вже багатий. Було проаналізовано відтворення літературних образів повісті 
«Сорочинський ярмарок» в різних видах мистецтва. Можна згадати балети, 
поставлені у 1930-1940-х роках: «Ніч перед Різдвом» Бориса Асаф'єва (1938) та 
«Сорочинський ярмарок» (1940), "Тарас Бульба" Василя Соловйова-Сєдого (1940). За 
винятком останнього, вони не залишили після себе впливового результату  в розвиток
балетних театрів. В ході вивчення біографії Гоголя було виявлено, що творча 
спадщина Миколи Гоголя являється чудовим джерелом для нових художніх ідей. 
Коріння уяви автора близьке до витоків балетного мистецтва і розкриває нескінченні
можливості для створення чудових сценічних вистав, що наповнюються духом 
новизни. 



Розглянуто балетну та хореографічну
інтерпретацію «Сорочинського ярмарку» в 
українському професійному та аматорському
мистецтві, досліджено, на жаль, становище 
сучасного українського музичного театру не 
сприяє розвиткові творчості, особливо з 
економічних причин. В останні роки не 
з'явилося жодної нової української опери чи
балету (навіть у портфоліо композиторів). Єдина
надія на те, що криза мине і нові звернення до 
гоголівської тематики збагатять хореографічну
культуру новими і цінними результатами. 



РОЗДІЛ 2. ХУДОЖНЬО-АНАЛІТИЧНІ 
ОСНОВИ РЕАЛІЗАЦІЇ ТВОРЧОГО 
ЗАДУМУ ХОРЕОГРАФІЧНОЇ 
КОМПОЗИЦІЇ “СОРОЧИНСЬКИЙ 
ЯРМАРОК”



Обгрунтування вибору теми

«Сорочинський ярмарок» Миколи Гоголя має велику історичну
значимість в Україні. В сьогоденні, актуальність цього ярмарку полягає в 
тому, що він не тільки зберігає культурну спадщину і традиції
українського народу, але й привертає увагу туристів з усього світу. 
Сорочинський ярмарок є одним з найстаріших та найвідоміших ярмарків
в Україні, а його історія тягне коріння з XIX століття. Сорочинський
ярмарок - це не просто традиційне свято, а й важлива подія для розвитку
туристичної галузі і економіки місцевості. Він пропонує можливість
відчути атмосферу стародавнього ярмарку, де представлені різноманітні
вироби народних майстрів, страви традиційної української кухні, 
народні розваги і музичні виступи. Крім того, сорочинський ярмарок 
сприяє збереженню культурної спадщини, традицій та звичаїв
українського народу. 



Він передає поколінням цінні знання та навички, які важливі для 
збереження української ідентичності і національної свідомості. 
Таким чином, «Сорочинський ярмарок» Миколи Гоголя є 
актуальним і в сьогоденні, оскільки сприяє розвитку туристичної
галузі, збереженню культурної спадщини та підтримці української
ідентичності. «Сорочинський ярмарок» дав багатий матеріал для 
творчого опрацювання цієї теми письменниками, художниками та 
композиторами. 

Отже, актуальність Сорочинського ярмарку в сьогоденні полягає в 
збереженні традицій, приверненні туристів, розвитку економіки та 
сприянні культурному обміну.



Сюжет

Теплий серпневий день. Дії відбуваються в чарівному селі Великі Сорочинці. Мешканці села 
збираються на масштабному ярмарку. Хтось представляє свій товар, хтось прийшов за новими 
речами та продуктами. На ярмарок з’являються Солопій Черевик та його красуня-дочка 
Параска, аби продати декілька мішків пшениці та старого коня.

В той час коли батько зайнятий продажем свого товару, розмовами з кумом, Гриць помічає 
Параску. Хлопець розуміє, що безмежно кохає дочку Черевика і буде свататись до неї. Параска 
відповідає взаємністю Грицю.

Люди на ярмарку помічають закохану пару. Дехто щиро радіє за них, інші ж шепочуться між 
собою про новостворену пару. Аж раптом на ярмарок вривається цілий табір циган. Своєю 
присутністю вони відволікають всіх від Гриця та Параски, які не втративши моменту тікають з 
ярмарку, щоб усамітнитись.

Незабаром батько помітив відсутність дочки на ярмарку. І побачивши Параску та парубка, що 
стояли, обнявшись та наспівуючи один одному любовні пісні, він спочатку розлютився. Але 
хвильку подумавши, вирішив дізнатись, хто ж то за парубок, який він вмілий та спритний.



Гриць помітив, що батько його коханої відволікся від продаж, та дивиться на них. Грицько 
вирішує діяти і першим представляється батькові Параски ,як  син Охріма Голопупенка. 
Хлопець відразу сказав, що безтями покохав Параску і хоче оженитися на ній. 

Солопій готовий віддати свою дочку за нього, якщо він доведе, що достойний Параски. Гриць 
запевнив Черевика у щирому коханні до своєї обраниці і буде достойним її серця. Солопій 
придивлявся до юнака, довго обдумував все. 

Весь ярмарок затамував подих, всі були в очікуванні, яке ж рішення прийме Солопій Черевик. 
Дівчата та хлопці, чоловіки та жінки, неначе й забули для чого зібрались сьогодні під палючим 
сонцем. 

І ось нарешті, батько все ж таки дає дозвіл на одруження Параски та Гриця. Він впевнився, що 
хлопець буде оберігати його Параску, як він оберігав її все життя. До того ж він бачив закохані 
очі дочки, які благали про дозвіл. Він бачив, яка щаслива Параска біля юнака і не міг забрати 
спільне щасливе майбутнє у молодят.

Параска та Гриць щиро подякували і низько вклонились Солопію, та розтанули в міцних 
обіймах. 

Тож мешканці села та його гості зірвались веселим гомоном, оточили молодят з привітаннями.

Весіллю бути!



Вид. Форма. Жанр. Ідейно-тематичний аналіз 

Вид: народно-сценічний танець

Форма: хореографічна композиція 

Жанр: лірико-комедійний

Тема: показ життя  Полтавщини через ярмарок, як   важливого  життєвого 
дійства та прагнення закоханих бути разом. 

Ідея: зберігати та відтворювати кращі побутово-звичаєві надбання нашого 
народу; палке кохання завжди перемагає труднощі. 

Надзавдання: втілювати літературні образи творів видатних письменників в 
різних видах хореографії, збагачуючи репертуар творчих колективів.



Шляхи та методи реалізації творчого задуму. 
Сценарно-композиційний план

Експозиція

Вирує ярмарок. На якому присутні всі головні герої та інші чоловіки і 
жінки, що прийшли на ярмарок. Жінки продають спідниці, сорочки, 
стрічки. Дівчата із захопленням розглядають чудові прикраси. Жінки
більше звертають увагу на свіжі овочі та худобу. На ярмарку з’являється 
Солопій Черевик та його красуня-дочка Параска, аби продати декілька
мішків пшениці та старого коня.

І тут, не очікувано, на ярмарок, як вихор, вриваються  гамірні, веселі 
цигани. Які, прагнуть не лише погадати, а й обдурити  людей, та на цей 
раз  їм це не вдається. Тож вони кружляють в запальному танці. На 
ярмарку також присутній молодий парубок Гриць.



Зав’язка
В той час, коли батько зайнятий продажем свого товару, 
розмовами з кумом, Гриць помічає Параску. Хлопець розуміє, 
що закохався у дочку Черевика і буде свататись до неї. Параска 
відповідає взаємністю Грицю.
Люди на ярмарку помічають закохану пару. Дехто щиро радіє за 
них, інші ж шепочуться між собою про новостворену пару. 
Гриць та Параска, не втрачають моменту, коли батько 
відволікається на шумний ярмарок і тікають з нього, щоб 
усамітнитись.
Незабаром батько помітив відсутність дочки на ярмарку. І 
побачивши Параску та парубка, що стояли, обнявшись та 
наспівуючи один одному любовні пісні, він спочатку 
розлютився.



Розвиток дії
Епізод 1:
Гриць просить руку та серце Параски. Черевик сумнівається в тому чи давати дозвіл 
на одруження.
Епізод 2:
Солопій готовий віддати свою дочку за парубка, якщо він доведе, що достойний 
Параски. Гриць запевнив Черевика у щирому коханні до своєї обраниці і буде 
достойним її серця. Солопій придивлявся до юнака, довго обдумував все.



Кульмінація
Весь ярмарок затамував подих, всі в очікуванні, яке ж рішення 
прийме Солопій Черевик.
Батько розуміє, що між його дочкою та Грицем щире кохання,  
парубок дійсно достойний Параски та дає згоду на їх весілля.

Розв’язка
На ярмарку всі щасливі та радісні за молодят. Параска та Гриць 
щиро дякують батькові за благословення. Відбувається святкове 
гуляння Всі вітають молодят. 
Весіллю бути!



Характеристика дійових осіб

Параска – вона є однією з головних персонажів, яка представляє
звичайне сільське життя та культуру. Параска зображена як 
привітна та простодушна дівчина. Вона має привабливу
зовнішність, через яку притягує увагу чоловіків на ярмарку. 
Параска вбрана в традиційний народний одяг, що підкреслює її
належність до селянського середовища. З іншого боку, Параска
може бути сприйнята як наївна та легковажна. Її недосвід та 
незнання приводять до комічних ситуацій та непорозумінь. Її
характер і дії відображають реалії життя сільської молоді в той час.
Закохується у молодого парубка Грицька.



Гриць – у повісті «Сорочинський ярмарок» Миколи Гоголя, образ Гриця є 
одним з головних персонажів. Гриць – молодий, працьовитий та наївний
селянин з села Сорочинці. Він є типовим представником простого селянського
народу, звичайним хлопцем, який проводить своє життя в сільському
господарстві і займається скотарством. Гриць відомий своїм великим серцем
та безпорадністю, іноді навіть незграбністю. Він надзвичайно легко 
пристосовується до життя і на ярмарку матиме низку комічних пригод. 
Виразна риса його характеру - легковірність. Гриць дуже довірчий і легко 
піддається впливу інших людей. Саме через це він потрапляє в різні комічні
ситуації та незграбні пригоди. Парубок дуже хороший та щирий в своїх 
вчинках і палко кохає юну Параску.



Солопій Черевик – один з головних персонажів повісті «Сорочинський
ярмарок». Він зображений як смертельно серйозна та містеріозна постать. 
Солопій є прикладом українського чоловіка із непримітним, але в той же час 
надзвичайно глибоким характером. Він носить з собою деякі загадкові риси та 
позбавлений реальності. Солопій відомий своїми філософськими та 
розмірковувальними монологами, які глибоко вражають читача. Він завжди у 
своїй сорочці воює зі світом, його характер символізує свободу думки та 
самовдосконалення. Черевик створює враження загадковості і сили. Його
наявність додає глибини і містичності до фольклорного світу, створеного
Гоголем. Він може розглядатися як символ українського духу і національної
самосвідомості. Загалом, Солопій Черевик представляє собою важливий та 
цікавий персонаж, який допомагає поглибити розуміння української культури
та національного характеру.



Цигани – в повісті «Сорочинський ярмарок» образ циганів не є основним, але 
має важливе значення для розкриття характеру деяких персонажів. Цигани
зображаються як мандрівні торговці, що мають великий досвід у комерційних
справах. Вони представлені як романтичні, таємничі та екзотичні фігури, що
зуміли вжити свій загадковий образ для вигоди та прибутку. Цигани
виступають як посередники, які допомагають Грицькові втілити його план, та 
вирішити романтичну сюжетну лінію. Хоча їхні дії можуть здаватися
плутаними та хитромудрими, вони уособлюють життєлюбство та невпинних
шукачів вигідних угод. Цигани в повісті «Сорочинський ярмарок» 
символізують свободу, незалежність, торгову спритність та загадку, що володіє
привабливістю для інших персонажів. Вони додають нотку фольклору та 
колориту у сюжеті, а їх присутність виступає важливим фактором у розвитку
подій та розкритті характерів головних героїв.



Мешканці села – зображені яскраво і живописно. Їх характери мають багато
специфічних ознак, які можна пов'язати з вітчизняним сільським життям того 
часу. У селі зустрічаються різні соціальні верстви, починаючи від багатих
поміщиків та купців до простих селян. Переважна більшість мешканців села в 
повісті є недуже заможними і залежать від поміщика. Вони працюють на землі, 
ведуть селянський спосіб життя та займаються різними промисловими
ремеслами для забезпечення себе та своїх сімей. Упорядкованість і ієрархія
також впливають на стосунки мешканців села. Кожна селянська родина має
свої соціальні зв'язки та роль у суспільстві, а взаємовідносини між ними 
базуються на родинній принадлежності, статусі та політичних і економічних
обставинах. Багато мешканців села виявляються життєрадісними, 
простодушними та привітними людьми. Вони насолоджуються ярмарком, 
якому присвячується повість, мають багато цікавих розмов і забав.



Музичний матеріал

1. Українська мелодія (автор не відомий) у виконанні
Національного оркестру народних інструментів України.

2.«Циганочка» у виконанні Національного оркестру народних
інструментів України

3. «Баркарола» (Пливе човен) композитора Миколи Лисенка у 
виконанні Національного оркестру народних інструментів України.

4. «Ой, дівчино, шумить гай» - українська народна пісня у 
виконанні Національного оркестру народних інструментів України.

5. «Українська фантазія» В. Попадюк - Національний оркестр 
народних інструментів України.



Костюми виконавців

Костюм Параски та Грицька Костюм Солопія Черевика



Костюм циганок Костюми мешканців села



ВИСНОВКИ  ДО  РОЗДІЛУ 2

У другому розділі кваліфікаційної роботи: творчого проєкту з пояснювальною запискою  
подано обгрунтування вибору теми, ідейно-тематичний аналіз, досліджено основну тему та 
ідею хореографічної інтерпретації твору Миколи Гоголя «Сорочинський ярмарок». Подано 
лібрето твору, в якому висвітлюються події життя українського народу 19 століття, зокрема 
історія кохання Гриця та Параски. 

Також у даному розділі чітко визначено форму, жанр та вид твору: хореографічна композиція 
створена у лірико-комедійному жанрі, в її основу покладено лексику народно-сценічного 
танцю. Розписаний сценарно-композиційний план, в якому містяться всі деталі до кожного 
хореографічного епізоду, а саме: назва, кількість виконавців, особливості використання 
освітлення, вказано реквізит та музичний супровід. 

Розділ включає в себе змістовну характеристику дійових осіб, включаючи головних героїв та 
другорядних. Надана інформація про музичний супровід постановки, вказано автора або 
композитора та виконавців. Підбір музичного супроводу відбувався відповідно до теми та 
характеру хореографічної композиції «Сорочинський ярмарок».

У розділі вказано детальний опис костюмів учасників постановки. За основу було обрано 
традиційний костюм українських селян 19 століття, але він був дещо змінений за рахунок 
сценічних потреб.



ВИСНОВКИ

В процесі підготовки та написання пояснювальної записки до творчого 
проєкту були використані наступні тенденції:

- ознайомлено з біографією та творчістю М.Гоголя;                                                          

- було розглянуто етапи створення повісті  «Сорочинський ярмарок»;

- проаналізовано відтворення літературних образів повісті “Сорочинський 
ярмарок” в різних видах мистецтва, таких як: театр, кіно, мюзикл, опера;

- розглянуто балетну та хореографічну інтерпретації «Сорочинського 
ярмарку» в українському  професійному та   аматорському мистецтві.

Було вивчено та проаналізовано низку досліджень, що стосуються 
безпосередньо творчості М. Гоголя. Окремо вивчено та проаналізовано низку 
джерел, зокрема, художню літературу, рецензії на літературні твори про сам 
ярмарок, про повість «Сорочинський ярмарок» Миколи Гоголя, нариси та 
інтернет-сторінки. Усі проаналізовані матеріали створили цілісний образ і 
допомогли надалі адаптувати та побудувати власну інтерпретацію історії в 
кохання в хореографічний витвір.



Другий розділ включає в себе лібрето, написане для хореографічної композиції
«Сорочинський ярмарок». Зокрема, демонструється буденне життя українських селян 
19 століття, їх звичаї та розваги. Але головним постає щире та вірне кохання молодої 
пари, Гриця та Параски, яке має пройти через певні перепони. У цьому розділі
описано ідею, тему, мету, форму, жанр і вид хореографічної картини.  У сценарно-
композиційному плані детально описуються розділи, їх зміст та суть, кількість
задіяних виконавців, особливості використання освітлення та музичного супроводу
для показу певного емоційного забарвлення фрагменту та характеристики героїв.
Композиції поєднані між собою таким чином, що створюють враження єдиного 
цілісного твору, який не заважає глядачеві зануритися в історію постановки.

Кожен костюм відображає характер персонажів та відповідає історичній реальності і 
адаптований до сцени.



«Сорочинський ярмарок» Миколи Гоголя залишається актуальним і в 
наші дні з кількох причин. По-перше, цей ярмарок відображає
безсмертність народних традицій, що продовжують жити в українських
серцях. Він став символом українського народу, його культури та 
національного самовизначення. По-друге, Сорочинський ярмарок 
привертає увагу як місцевих, так і зарубіжних туристів. Він став 
популярним туристичним об'єктом, що сприяє розвитку туризму у 
регіоні та піднімає економіку. Ярмарок пропонує відчуття аутентичності, 
де відвідувачі можуть насолодитися народними ремеслами, виставками, 
виступами та іншими культурними подіями. Крім того, Сорочинський
ярмарок допомагає зберегти й передати наступним поколінням
культурну спадщину України. Він підтримує традиційні заняття, ремесла 
та народні обряди, допомагаючи людям пізнати і зблизитися зі своїм
минулим. 

Отже, Сорочинський ярмарок Миколи Гоголя залишається актуальним
навіть у наш час як символ української культури та засіб збереження
національної спадщини.



ДЯКУЮ ЗА УВАГУ! 


